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TRI-SOLENOID VALVE INOX-C

Elektromagnetventil

2 Wege, N.C.

kombiniert wirkend

Solenoid valve

2 way, N.C.

combined acting type

Serie R2IH

Technische Daten:

Anschluss:
Nennweite:

Temperaturbereich:

Betriebsdruck:
Max. Druck:
Max. Viskositat:

Kdrper:

Ankerfiihrungsrohr:

Fester Anker:

Beweglicher Anker:

Feder:
Dichtung:

Merkmale:
Elektr. Anschluss:
Schutzart:

Einsatzbereiche:

3/8", 1/2", 3/4", 1"
12 - 25 mm

siehe Tabelle
siehe Tabelle

26 bar

25 ¢St (mm?/s)

Edelstahl AlISI304 / DIN1.4301
Edelstahl AISI303 / DIN1.4305
Edelstahl AISI430Fr / DIN1.4105IL
Edelstahl AISI430Fr / DIN1.4105IL
Edelstahl AlISI302 / DIN1.4310
FPM

DIN 43650A
IP 65 EN 60529 (DIN 40050)

- Maschinen- und Anlagenbau

- Pneumatik
- Vakuumtechnik
- Chemie

Optionen:
- EPDM Dichtung

- ATEX Ex nA / Ex tc (siehe Seite 4)

Auf Anfrage:

Technical Data:

Connection:
Nominal diameter:
Temperature range:
Working pressure:
Max. pressure:
Max. fluid viscosity:

Body:
Armature tube:
Fixed core:
Plunger:
Spring:

Seal:

Characteristics:
Electrical connection:
Protection degree:

Application:

3/8", 1/2", 3/4", 1"
12 - 25 mm

see table

see table

26 bar

25 ¢St (mm?/s)

Stainless steel AlSI304 / DIN1.4301
Stainless steel AlISI303 / DIN1.4305
Stainless steel AlSI430Fr / DIN1.4105IL
Stainless steel AISI430Fr / DIN1.4105IL
Stainless steel AISI302 / DIN1.4310
FPM

DIN 43650A
IP 65 EN 60529 (DIN 40050)

- Machine and plant construction

- Pneumatic

- Vacuum engineering

- Chemistry

Options:
- EPDM seal

- ATEX Ex nA / Ex tc (see page 4)

On request:
- other tensions

- andere Spannungen
- ATEX Exd

-ATEX Exd

TRI-MATIC AG - CH-6331 Hunenberg
TRI-MATIC SA - CH-1400 Yverdon-les-Bains

Tel 041 780 22 22 info@tri-matic.ch
Tel 024 426 12 13 filiale@tri-matic.ch

Technische, massliche und preisliche Anderungen vorbehalten

12/24

All information in this document can be changed without notice

Seite / Page 1



ATl

we understand.

tri-matic.ch

TRI-SOLENOID VALVE INOX-C
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Gewicht /
Type A B (03 Weight
R2IH G 3/8" 90 50 66 583
[ R2IH G 1/2" 90 50 66 583
R2IH G 3/4" 96 50 66 583
. R2IH G 1" 103 61 86 810
t
Ventilkorper / Valve body 2/2 Serie R2IH Normally Close
Differentialdruck
) Differential pressure Spule
Gewinde Sitz Coil
Connection = Kv b " Temperaturbereich
. .| Orifice ar Dichtung
Code Nr. Tri-Matic b | Temperature range
G mé/h Sea Fluids
mm ax Breite
Min M.O.P.D* Series Width
AC DC i
16 16 3000 30
G3/8" R2IHCCGV12 1726286 12 2.2 0
16 16 3600** 36
10 6 3000 30
G1/2" R2IHCDGV15 1725682 15 25 0
16 16 3600** 36 FPM=V -10°C - +140°C
10 6 3000 30
G3/4" R2IHCEGV20 1726287 20 55 0
16 16 3600** 36
G1" R2IHCFGV25 1726256 25 10.2 0 10 8 3600** 36

* maximum operating pressure differential

** nicht als ATEX erhéltlich / not available as ATEX
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Serie 3000 - 30mm Coil - 133mm Armature Tube

A Nennleistung Elektrischer
Serie Code Nr. Trl— Spannung i Spannungstoleranzen Umggbungstemperatur Anseiues
Matic Voltage Voltage Tolerances Ambient Temperature Electrical
connection
AC AC DC
VA VA Watt
Inrush Holding
Series 3c01 1727015 24V DC - - 12 +-10%
\?v?c?& 300B 1724768 24V AC 15 12 - +15% / -10% -10°C +55°C DIN 43650A
30mm 300E 1724769 230V AC 15 12 - +15% /-10%

38,50

Serie 3600 - 36mm Coil - 13mm Armature Tube

Serie Code Nr. Tri- Spannung N%?rr\]iwzlisgg\?v%r Spannungstoleranzen | Umgebungstemperatur ﬂiﬁt;ﬁzgir
Matic Voltage Voltage Tolerances Ambient Temperature "
Electrical
connection
AC AC DC
VA VA Watt
Inrush Holding
Series 3601 1724770 24V DC - - 24 +/-10%
\:/;V?St% 360B 1726182 24V AC 30 24 - +15% / -10% -10°C +55°C DIN 43650A
36mm 360E 1726120 230V AC 30 24 - +15% / -10%

Stecker / Connector

Stecker schwarz Kabelverschraubung PG11
Connector black Cable gland PG11

1701274
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ATI TRI-SOLENOID VALVE INOX-C

ATEX

Protection Class
@ 113G EXx nA lIC T3 Gc

@ 113D Ex tc lIC T200°C Dc 1P65
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Serie 30Nx - 30mm Coil - 13mm Armature Tube ATEX
. Nennleistung Elektrischer
Serie Code Nr. T_r|- Spannung Nominal Power Spannungstoleranzen Umge_bungstemperatur AREETIES
Matic Voltage Voltage Tolerances Ambient Temperature "
Electrical
connection
AC DC
VA Watt
Series 30NE 1726458 230V AC 15 - +15% / -10%
30NX -10°C +55°C DIN 43650A
Width
30mm 30N1 1726141 24V DC - 10 +-10%
ATEX-Spulen der Serie 30Nx durfen nur mit dem Stecker 1714323 betrieben werden.
Series 30Nx ATEX coils may only be operated with connector 1714323.
ATEX Stecker / ATEX Connector
ATEX Stecker schwarz Kabelverschraubung PG11 1714323
ATEX Connector black Cable gland PG11

Bitte fragen Sie unsere aktuellen Preise an! Do not hesitate to contact us for current prices!
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